
– Ваша Светлость, метель слишком сильная. Нам лучше вернуться на заставу!

Голос капитана Ярга было еле слышно из-за порывов ветра. Чудовища подступали со всех
сторон, но развед-отряд Луивида было не сломить. Вплотную настигнув монстра размером с
двухэтажный дом, герцог метнул копьë и вонзил его прямо чудовищу в шею, повалив на землю.

Видя, с какой лëгкостью герцог убивает даже самых чудовищных монстров, Ярга не мог не
восхититься. Луивид заметно отличался от других магов. Телосложение герцога было под стать
гладиатору. Луивид оттачивал не только магические, но и физические способности, не забывая
о своих воинских навыках. Но несмотря на искусное владение мечом, герцог Бэллштайн был
более известен как грозный и могучий маг, способный одним взглядом посеять страх в сердце
не только людей, но и чудовищ.

Каждый раз, когда Ярга встречался с кроваво-красными глазами своего господина, по его телу
пробегали мурашки. Ярга встречал не одну сотню опытных воинов, закалëнных в сражениях,
но ни один из них и близко не стоял с Луивидом Бэллштайном. На свете было всего два мага,
которых боялся Ярга: герцог Бэллштайн и его отец Гиллиард. И первого, из-за его сурового
характера, он боялся больше всего.

Но до капитана Ярга начали доходить слухи, что герцог Бэллштайн начал становится всë
мягче и мягче.

«Говорят, что его светлость даже видели с улыбкой на лице, когда он шëл в компании его
новой невестки».

– Ярга, ты чего застыл? – подъехал к нему на коне герцог.

– Простите, господин, – отмахнулся от мыслей Ярга.

В эти слухи было трудно поверить, учитывая репутацию кровожадного демона, что
сформировал вокруг себя герцог. Молва пробудила у Ярга любопытство.

«Может, лейтенант Эллингтон мне что-нибудь про это расскажет?»

Сгущались сумерки. Пускай метель и ушла, но теплее на северных границах от этого не стало.
Грациозно подняв воротник своего плаща, Луивид обратился к капитану Ярга:

– Я разведаю территорию ещë раз. Возвращайтесь на заставу без меня.

– Но, Ваша Светлость, мы же не можем Вас… – хотел было возразить Ярга.

– Забирай рыцарей и возвращайся, – грозно произнëс Луивид.

– Как прикажете.

Ярга не мог ослушаться приказа.

Когда последний рыцарь исчез из виду, Луивид схватил поводья своего коня и отправился в
путь. Герцог бешено мчался по чистому белоснежному полю, пытаясь совладать со своими
мыслями.

«Два года… Два года назад ты меня оставила...»

Он помнил еë последние слова, словно это было вчера. Они до сих пор отдавались эхом в его



голове.

«Мне так жаль… Прошу, позаботься о наших детях...»

Она говорила так, словно была уверена, что не вернëтся. Словно она отправлялась на верную
смерть.

Заснеженные поля северных земель были последним местом, где орудовал Союз Свободных
Гильдий. Информация об этом дошла до герцога четыре месяца назад. После тщательных
поисков своей супруги, Луивид выяснил, что Союз Свободных Гильдий был распущен
незадолго после их посещения северных границ. Она оставила всë, что ей когда-то дарил
Луивид. Украшения, что зачаровал герцог, потеряли смысл. Отследить свою супругу для него
было невозможно.

Луивид не понимал, почему она бросила семью ради воинского долга.

«Если еë целью было избавление мира от чудовищ, то почему она отказалась взять
командование над чëрными рыцарями Бэллштайна? Здесь явно иная причина.

***

По утру Люсиэль разбудили служанки, которые, к еë удивлению, предстали перед ней в
уличной одежде.

– Госпожа Люсиэль, мы очень сожалеем, но утро Вам придëтся провести без нас. Госпожа
Бэллштайн требует нашего присутствия. Мы попросили Сашу подать Вам завтрак. Если Вы
хотите, можете провести время вместе с господином Леони, – поклонилась Бетси.

– Не волнуйтесь, на весь день мы не пропадëм, – успокоила девочку Роза.

– Да ладно, ничего страшного. Я уже и одеваться сама умею. Смотрите, как поясок красиво
обвязала, – радостно покружилась на месте Люсиэль.

Девочка очень быстро взрослела. Привычные милые детские наряды она вскоре сменила на
элегантные. В жëлтом платье с белым кружевным фартуком поверх Люсиэль выглядела как
настоящая принцесса.

– Ничего себе! Какая Вы молодец! – восхитилась Бетси.

– Тебе нравится? Я рада, – широко улыбнулась Люсиэль.

– Вы такая красивая, госпожа. Невозможно глаз отвести. Вы нас заворожили, – рассмеявшись,
обняла девочку Роза. – Хотите что-нибудь сладкое на завтрак?

Люсиэль тут же вспомнила облакоподобную сахарную вату, что ей подарил перед отъездом
Кизеф.

– Я бы хотела сладкую вату. Клубничную.

– Сахарную вату? Еë только в столице продают, – озадачилась Роза. – Я даже и не знаю, что бы
похожее придумать.

– Да ладно, тогда не надо. У меня ещë печенье осталось, – махнула рукой Люсиэль.



Проводив служанок из покоев, девочка решила скрасить ожидание завтрака хрустящим
десертом. Ароматное печенье было невероятно вкусное, но Люсиэль решила оставить немного
удовольствия на потом, съев из десятка печенек всего три штучки.

Завтрак девочка провела сидя у окна и наблюдая за тем, как еë служанки в компании Евы и
госпожи Эвелины собирали повозку.

– Куда это они? Опять к какому-то празднику готовятся? – задумалась Люсиэль.

Вспомнив день семьи, девочку вновь захлестнула волна эмоций, а вместе с ней появились и
очередные драгоценные камни. Подавлять свои чувства Люсиэль было очень трудно.

Съев ещë одну печеньку, девочка подошла к комоду и, открыв ящик, положила появившиеся
камни в шкатулку к другим драгоценностям. Места в ней практически не осталось.

«Нужно сделать ещë одну, а то будет некуда их прятать».

Вдруг Люсиэль почувствовала странный поток энергии, протекавший в алмазе, что она
создала, когда вознесла Святой Грааль. Подобно радуге внутри алмаза переливались
всевозможные цвета. Красота была неописуемая.

– В нëм что, мана течëт? – взяв алмаз в руки, принялась его разглядывать Люсиэль.

Энергия пульсировала в камне, словно биение сердца. Взяв в руки топаз, девочка закрыла
глаза и почувствовала, как и в нëм протекали потоки маны. Но они ни в какое сравнение не
шли с тем, какой энергией обладал алмаз.

Взвесив камни в руках, Люсиэль ощутила, что несмотря на свой размер, алмаз был намного
легче, чем остальные драгоценности. Размер, прозрачность и блеск камней также отличались.
Алмаз был самым чистым из всех.

«Получается, в зависимости от того, насколько радостные мои эмоции, меняется и качество
камней. Удивительно…»

В прошлом у Люсиэль не было возможности разглядеть созданные ею драгоценные камни.
Слуги наследного принца забирали камни, как только они появлялись.

«Если бы всë развернулось иначе, я, быть может, по-другому смотрела на магию кристальной
феи».

Люсиэль прекрасно знала, какими алчными могут быть люди. Несмотря на то, что никого в
поместье Бэллштайн девочка так назвать не могла, признаваться в том, что она кристальная
фея было ещë рано.

«Нужно хранить это в тайне как можно дольше».

Эмоции контролировать было крайне трудно, поэтому Люсиэль всерьëз задумалась над тем,
что еë тайну нужно обезопасить получше. Обняв своего плюшевого мишку, Люсиэль напрягла
все свои извилины и к ней пришла идея.

– Точно! Телепортация!

«Если я буду перемещаться в секретное место перед тем, как создать драгоценные камни, о
моëм секрете никто и не узнает!»



Пока что камни занимали лишь одну шкатулку, но со временем, кто знает, сколько таких
шкатулок наполнятся драгоценностями Люсиэль.

– Но куда мне перемещаться? Где мне их прятать? – принялась рассуждать девочка. – Может, в
лесной яме? Заброшенном доме? Или большом сейфе?

Сколько бы Люсиэль не ломала голову, но придумать секретное место она никак не могла. За
стенами герцогства было опасно, поэтому девочка решила, что лучше всего будет прятаться «у
всех на виду».

Через восточное крыло поместья и главное здание проходило слишком много людей. Этот
вариант она вычеркнула сразу. Северное крыло вело к административному зданию совета и
тоже не годилось.

На ум сразу же пришло Южное крыло, которое по какой-то причине было закрыто от всех.

«Нужно узнать, что там. Раз туда никто не ходит, то лучше места может и не быть. Только вот
как мне открыть дверь в Южное крыло? Может, заклинание открывания замков сработает?»

Закинув в свою сумку-морковку упаковку с остатками печенья, Люсиэль направилась к
Южному крылу поместья.

http://tl.rulate.ru/book/65961/2528219


